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Présidence de M. GLINEUR, doyen d'age

La séance est ouverte 2 14 h 35 m.

Le proces-verbal de la dernidre séance cst déposé
sur le bureau.

M. le Président. — Mesdames, Messicurs, la séance
cst ouverte,

Je prie MM. Brasseur et Maystadt, les deux plus
jeunes membres de assemblée, ic présents, de prendre
place au burcau pour y remplis les fonctions de seerd-
taires provisoires.

MM, Brasseur et Maystadr, scerétaires provisoires,
prennent place au bureau.

EXCUSES

M. le Président. -— Demandent  d’excuser  leur
absence a la présente séance :

MM, Pouller, pour raisons de santé; layfa ot
Deschamps, cmpéchés.

— Pris pour information.

INSTALLATION DU CONSEIL
DE LA COMMUNAUTE

Quverttrre de bt session ordinaire 19810-1981

M. le Président. — Mesdanwes, Messicurs, le Cousell
se réunit avjourd’hui de plein droit, en vertun de Parti-
cle 32, § 1°%, dc 1a loi du 8§ aofir 1980

Cette séance d'installation de notre assemblee prend
un relief particulier puisque, par application des lois

des 8 ct 9 aour 1980, le Conseil cultnrel — devenu
Conseil de la Communauté frangaise — a vu §¢tendre

trés largement scs compétences...

M. Bonmariage. — Et sa dépendance vis-a-vis du
pouveir national,

M. fe Président. — ...randis que la responsabilité
politigue des membres de PBExécutil  est reconnue
vis-d-vis de celui-ci.

Le Conseil de [a Communanté frangaise ne remplace
pas mais poursuit Iacdvité de Pancien Conseil cultarel
Les membres du Conseil de la Communauté frangaise
sont les membres de Tancien Conseil culturel. Te
nouveau Conseil reprend les bicns, les services ct le
personnel de Pancien Conscil. 11 succéde aux droirs et
obligations de¢ lancien Conseil culiurel, le réglement
de la nouvelle assemblée sera celui de Pancienne,
adapté toutefois conformément aux lois de réformes
institutionnelles des 8 et 3 aotr 1980; le Conseil cul
turel reprend Tarriéré lgislatif cest-d-dire les propo-
sitions et projets de déeret de Uancien Conscil.

C’est sans solution de continuité que le Conseil de
la Communauté frangaise succede i lancien Conscil
culturel.

Je déclare ouverte la session ordinaire 1980-1981
du Conseil de la Communauté frangaise. {Applandis-
sements sur tous les bancs.)

DEMISSION ET REMPLACEMENT D'UN MEMBRE

M. le President. — En sa stance du 14 octobre
dernier, le Sénat a validé les pouvoirs de M. Jean
Leclercq, proclamé  sénateur en  remplacement de
M. Jean Poulain, ce dernier étant appelé 2 achever e
mandat de M. Emile Lacroix, démissionnaire.
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Je lui souhaite une cordiale bienvenue parmi nous.
(Applandissements sur tous les bancs.)

ORDRE DU JOUR
Approbation

M. le Président. — Au cours de sa réunion du
I6 octobre dernier 4 laquelle les présidents des groupes
politiques avaient ¢ré convids, le burean, conformément
a Particle 23 du reglement dordre Intéricur, a procédé
4 Iélaboration de Perdre du jour de la présente séance.

Quelqurun demande-r-il 1z parole an sujer de cet
ordre do jour 2

La pavele ost a M. Lagasse.

Meotion dordre

Desnande dajournement

M., Tagasse. — Mansieur le Président, Mesdames,
Messicurs, notre groupe voudrait voir compléter Pordre
du jour et m'a charge de faire des propositions & cette
fin.

Notre président de séance nous expliquaig, 1l y a
un dnstant, aue le Conseit de Ta Communauté succédait
au Conseil culturel de [n Communauté frangaise en le
continrani. Cette thése en vaut une aurre. Elle est
surprenante & premiére voe; clle peat cependant se
Jdefendre.

I oest v gue, cos deux derniers mols, dans les
partls de la majorité, de Pancicnne comme de la
noovelle, Pon nous o répdté a Penvi que les lois des 8
er 9 aolr wnovaient profonddément tant en ce qui
concerne les communautes que los regions. On w'a pas
hésied A déclarer quiune &re nouvelle prenait cours ct
qu'd partir du 197 octebre, on allaic voir ce quion allait
voir |

Muats il est vrai que Popinion publique a assisté &
toure cetle mise en scéne avec une inerédulité que je
crots pauvoir qualifior damasée, T fant dire que le
I'" octobre n'a pas margué un changement boulever-
sant. i dans laovie de o région wallonne, ni dans Ia
vie de notre communautd frangaise. Ceux qui sc sont
rendos 4 Wpion la semaine derniére...

M. André. — Vous 0’y éticr pas!
M. Lagasse. — .0’ont pas cu Pimpression irrésistible

que Fautonomic des régions et de la communautd éeait
cofin acquise.  (Applandissements sur les banes  du
FOP-RW .}

Cela dane dit, vous le saver, mes chers collégues,
notre groupe unanime a tonjours ¢té convaincu quil
fallait sortir des orniéres ct affirmer...

M. fe Président. — Monsicur Lagasse, vencz-en an
lait.
M. Lagasse, — J'y viens, Monsicur le President, et

mémie Tvosuisy Pexpligue pourquoi nous  demandons
un compléiment A Tordre du jour rel quiil avaic écé
adopté A Tunanimité par ous les chefs de groupe la

semaine demitre,
M. M. Wathelet. — Sous réscrve.
M. Tlagasse. — Nous espérons que dans cette

assemblée, nous sommes tous résolus 34 ne pas suivre
le manvais exemple que Pancien CCF, le Conseil cul-



turel frangais, a donné pendanc huir années. Nous
voulons croire quenfin, il y aura cher tous, er dans tous
les groupes, la volonté politigue de faire de certe assem-
blée le véritable représentant de notre peuple, indépen-
dant lc plus possibic du pouvoir central. (Applaudis-
sements sier les banes duie FDE-RW.)

Clest dans ce sens, Monsicur le President,  gue
neus demandons que notre assemblée non seulement
examine avjourd’hui les différents points qui figurent
a Tordre du jour, mais accepre aussi de compléter cet
ordre du jour ¢n tenant compte des problemes d'actua
lite.

Je le dis rout de suice, je me suis réjoui de voir que
figurait a Pordre du jour la consttution du bureau
définitif. De ménwe, jo me suis réouni dJdeo consrater
qu'y figuraient les propositions dradapration de noure
reglement dassemblee, car tout fe monde érait daceord
Ia semaine dernicre pour dire gquiil fallaic dexivéme
urgence et par priosité absolue apporier Tes modification.
quimposait Ta lcgislaton des 8 er 9 aodr.

Touicfois, ccla ne nous parait pas suffisanr.

Jeudi dernicr, le greffier de norre assemblée o &wd
saisi d'une proposition de résolution relative & Paction
préventive quiil ¥ a licn de développer pour combatire
tout renouvean Ju fusciome. Vous aves tronvd sur vos
bancs le projet de résolution qui, vous nous cn
réjouissons, porte aujourd’hui la signasure dun e
sentant de toutes les formations politiques de cette
assemblée.

Monsieur le Président, je demande de [a facon Ta
plus précise gue ce point, donr jo wai pas besoin de
souligner Tactualitd, soir ajouté & notre ordre du jour
et je demande avsst gue Passemblée Tui reconnaiose une
priorité absolue @ Nous demandons dis lors que notre
assemblée commence ses travaus par ¢o point.

Tajoute que lo greffier de notre ancien Consedl cul-
turel a ¢galement regu, volcd guelque wemps déf@, une
demande d'explications de norre collegue M. Hlumbles
relative aux conditions dans lesguelles <ose offecrude
la rentrée scolaire. Certes, cette rentrée date ddja de
prés de hmic semaines, mais i o' pas Cré possible
de vous présenter cette demande plus (or

Une autre demande dexplications o doalement Ged
introduite par notre collégue, M. Brasseur concornani
Pavenir extrémement compromis de PExofariim, insti-
tution qui a unc indéniable importance et qui devrait,
retenir durgence Parttention de PExdcu],

Nous demandons gue Tassemblée prenne acte de ces
deux demandes dexplications - qui prochaimement
prendront Ia Torme dinterpellations -~ et les inscrive
a Pordre du jour de o prochaine séance de notre Conseil.

En agissant ainsi, nous moatrerons gue le Consedd
de Communauté n'entend pas suivre le regrettable
exemple que le Conscil culturel avait donné au cours
des années précédentes. (Applandissentents sur les Danes

du FDF-RW.)

M. le Président. — Je consubte Passembide sur la
proposition faite par M. Lagassc.

La parole est & M. Féaux.

M. Féaux., — Monsieur le Président, Mesdames,
Messieurs, je me tiendrai au point actuclfement eon
discussion, cest-a-dire la fxavon de notre ordre di
jour, Je crois, cn effer, quil ne faut pas aborder
avjourd’hui Fexamen des problemes politique,

Concernant P'ordre Jdu jour done, jo puis vous dive,
au nom du groupe socialiste, que nous somnies daccond
pour examiner, discuter et voter au cours de cette
séance la proposition de résolution a laquelle M, Lagasse

vient de faire allusion, et pour entamer immédiatement
ef par prioried, cette discussion, compte tenun de son
Importance,

En revanche et toujours an nom de mon groupe, je
demande que les points gui figurent a Pordre du jour
soient ajournés et discutés lors de notre prochaine
soanee. [ Appleuadisseinents sur les banes du PS.)

M. le Président. — [a parole est & M. M. Wathelet,

M. M. Wathelet. — Monsicur le Président, Mes-
dames, Messicurs, Te groupe PSC marque son accord
sur la proposition faite par M. Lagasse d’examiner la
praposition de résolution aui vient de nous ftre com-
muniguce immddiatement aprés le point 1 consacré &
Finstallation Jdu Conseil de la Communauté frangaise
A laquelle vous vener de procéder.

le demande dgalement, an nom du groupe PSC, que
Iexamen des autres points figurant 4 Pordre du jour
de la prisente séance soit reporté & la plus prochaine
séance publique. (Vires protestations sur les bancs du
FDF-RW.) (Interriptions de M. Nols.)

M. R, Gillet. — L¢ CVP doit vous donner son
atterisation, sans dJoute ?

M. Califice. — Maoensicur Nols, vous Gres indigne
de vous prononcer sur ce projer de résolution.

M. le Président. — La parole st & M. Didrard.

M. Pidrard. — Monsicur le Préstdent, Mesdames,
Messicurs, i1 v a, me semble-t-il, de la nervosité dans
Fair.

An nom du PRI, je soutiens la demande de
M. Lagasse.. fexclantations sur les bancs du FDDE-RW.)...
devaminer en priorité la proposition de résolution dont
il viem d'érre question. Uopinion publique ne com-
prendrait pas, jo crois, qu'un refus soit opposé & cette
dentande et gue notre assembldée se prononce sur ce
problenie important, au cours dune séance ultéricure.

ML Ravmend Aron a derit dans PExpress, la semaine
dernitre : « Pattentar de la rue Copernic n’est pas un
fFaiv Jivers, ¢'est un événement historique ».

La manifestation  d'hier lest  également et nous
devons on tenir compre,

11 faur, gue les membres du Conseil se prononcent
aujourd™hui sur certe proposition de résolution.

Quant 2 la demande d’ajourncment avancée par
M. Flaux, 7ai fait preove de bonne volonté lors des

travaux de la commission du réglement, — Jal, en
effet, contresigné une proposition de modification de
ce dernier, — Jestime que nous devons profiter de

In presente réunion pour Panalyser, En effer, le fait de
reporter nos réunions of de ne pas arriver a constituer
notre burean définitif donne des armes aux partisans
de lanti-parlementarisme qui est un  terrain propice
au développement du fascisme. (Approbation sur les
banes du PRI, FDE-RW et applaudissements sur de
nonthreus banes.)

Fail prersonnel

M. Nols. — Monsicur le Président, jo demande la
patole pour un fait personnel. Je viens détre mis en
cavse par notre collégue M. Califice qui m’a jugé indigne
de me prononcer et de vorer la résolution gui nous est
proposee. Jeo vous  demande, Monsieur le Président,
dinviter M. Califice a rerirer ses paroles.

M. Califice. — Je ue les retirerai pas. (Rumeurs
sutr divers banres.)



M. le Président. — Mesdames, Messieurs, un peu
de calme &'l vous plalt. Monsieur Nols, je n’ai pas
entendu M. Califice prononcer les paroles que vous
mettez, en cause. Je deéclare donc IMincident clos.

Ordre du jour
Approbation - Suite

M. e Président. — Nous reprenons la discussion
en cours. La parole est a Mme Dinant.

Mme Dinant. — Monsicur e Président, notee
groupe est dCaccord avee les collégues qui m'ont
précédée pour dire que nous souhaitons par prioritd
voter cette reésolution qui est le premicr prolongement
d'une action importante que nous avons mendc tous

M. Gol. — Vous &étes les plus mal places pour lo
faire. (Vives protestations sur divers banes.)

Mmec Dinant. — Mouosieur Gol, je regrette infini-
ment que ce soit & mol, qui ai connu la guerre, l¢
racisme et Iincivisme alors que vous n'tiez pas
encore né, que vous adressier de telles paroles. (Longs
applandissements sur divers bancs.)

M. Delmotte. — Quelle indignité !

M. Toussaint. — Il v a tout de méme des mani-
festations de racisme en Union sovidtique ! Alers ?

Mme Dinant, — Vous averz sans doute inspire,
Monsieur Toussaint, auditeur gui, ce matin, & Ia
radio regretrait que les communistes soient présents a
la manifestation d’hier. Cela ne m’étonne pas de votre
part.

Mais avant de prononcer cos paroles, M. Gol
aurait micux fait de connaitre le pédigrée de la per-
sonne qui se trouve 4 la tribune. (Vifs applaudissements
sur divers bancs, hudes o Iéoard des membres du
PRL.)

Mme Dinant, — Je vous rappelle gquen 1940 ct
1941, il y avait déja des communistes qui recueitlaient
et cachaient des juifs. On Pa rappelé la semaine der-
niére a4 Forest-National, a la séance dhommage 3 coux
qui avaient aidé les juifs; vous vous v étier [ait
annoncer mais vous 'y Cticr pas.

Par ailleurs, Passemblée n’érant pas encore norma-
lement  constituée, nOUS  nous  Prononcerens  pour
I'ajournement qui a été proposé, (Vifs ez lores applau-
dissements sur divers bances.)

M. le Président — La parole ost 4 M. Gol.

M. Gol. — Monsieur le Président, je tiens A priciser
(interruptions sur les bancs socialistes et commnnistes)
«wque mon observation ne s’adressait pas 3 la personne
de Mme Dinant. (Vives profestations sur les mémes
bancs.)

M. Burgeon. — Vous devrier avoir honte de vorre
intervention !

M. Gol. — Mansicur le President, je souhaite
que mes collegues se calment, Mon ohservation, je le
répere, ne sadressait pas & la personne de Mme Dinant.
Je connais suffisamment les problemes dont nous par-
lons pour ne pas avoir adressé ces paroles & Mme Dinani.
A travers elle je m’adressai au groupe communiste, jo
le confirme, qui manifeste des svmpathies a égard de
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pays dans lesquels ont cours des actes de racisme et
des actes contraires aux Jibertés démocratiques. (Applan-
dissements sur fes fumes du PRI

M. e Président. — La parele est a M. Toussain

M. M. Toussaint. — Je tiens 4 dice ¢galement que
je wal pas araqué la personne de Mme Dhinant, ct
que jo suis tout disposé A applaudir le représentant
du groupe communiste qui viendrait maintenant dive
A da tribune quiil réprouve les actes fascistes et racistes,
v compris Panrisémitisie, qui regneraient dans nim-
porte quel pays du nord au sud du globe.

Nous le disons clairement, il ne doit pas y aveir
déquivogue a et dgard s opas plus un pavs & régime
dit de gauche quiun pays & régime dit de droite n'est
excusahle quand il Taiv preuve de racisme (Applaidis-
senients sur es banes die PR{.)

M. le Président. — Lo parole est a M. Humbler.
M. Humblet. — Monsicur le Président, qulil soit

permis a4 un des plus dgds des membres de o cette
assemblée (hilaritéd) de dire & M. Gol qui a Texcuse
de Tajevnesse o a M, Toussaine qui ne a plus, que
Cest une crreur de politiser cet incident.

Quand nous Ctions dans fe magquis, nous ne nous
préoceupions pas de savoir sl npos camarades draient
libdraty, communistes, ou qooi que e soir er dans
cette alfaire, il o’y a pas dopinion politique  qui
compte. {Applaudissenieints.)

M, le Président. — La parole est & M. André.

M. André, — Monsieur le Président, mes chers
collégues, je trouve gue ce aui se passe icd oen cc
moment  est déplorable. lest pourqued  je vous
demande de passer immediatement an vote de la réso-
tuson qui o ci¢ déposce par les chefs de groupe, dans
Ia dignite co en dehors de tout esprit de démagogic.
Je veus demande done, Monsienr le Président, de
passer A ce vote sans autre forme de procés.

M. le Président. — Mesdames, Messicurs, voici e
texte du projer deoresolution deépose sur le burcan du
Conseil @« le Conseil de la Communauté frangaise,
imquiel  de o constarer une renaissance  du  fascisme et
du racisme qui se manifeste notamment par des actions
\th.'ﬂl'i.“s‘,

considerunt que ¥l est indispensable d'interdire les
activités des  groupements tels gue le Vlaamse Mili-
tanten Orde, une action préventive paralléle doir aussi
crre mende résolument;

considérane que les jeunes delvent saveir ce que
sont le fascisme et le racisme et ce que sont les ipno-
minies qu'ils ot engendrées ot quils engendrent dans
e monde;

sovhaiic gue Penseignement dispensd dans e secon-
daire comporte Pillustration des phénoménes historigues
et oactuels Juooracisme er duo fascisme ainsi que s
caouséguences  des  comportamnents  produits par cette
ideologic pour e développement dlune société huma-
niste. »

Ce o projer de resoludion est signé par tous les
presidents des groupes parlementaires iei représentés.

M. Jeaux. - Monsieur le Président, permettez-maor
de suggdrer que soient apportées au teste qui nous est
soumis quelques  modifications mincures.



Je lis au dernier paragraphe csouhaite que
Ienscignement dispense dans le secondatre,...

Il me semble que ce probléme doit déborder ensci-
gnement secondatre et concerner Vensemsble des dou-
diants qui fréquentent nos écoles.

Deés lors, . je serads dlavis de remplacer les mots
« dans le secondaire » pur « & rous les niveaux». Cela
deviendrait done-: « Lsouhaite que Penscignement dis-

)

pensé @ tous les niveaux comporte DMllustraton .. -

Jen vicus maintenant 4 une question de déail au
troisitme paragraphe < considdrant gue les jeunes...
Pour ma part, jo crois inréressant de souligner guc
rous les jeuncs doivent savoir ce qulest le fascisme.

Dernicre remarque @ jo me denumde s Je débn
de notre résolution, compte tenuw Jdu fuir que notre
Conscll n'est pas constitud, ne devrait pay crre modific
et §'il ne conviendrait pas de dire : « les membres da
Conscil de la Communautd frangaise - plurdr que « e
Conseil de la Communauté frangaisc ».

M. le Président. —  Jo suppose quil o'y a0 pas
d'opposition @ ces amendements 2 (Non.)

VOTE DE LA PROPOSITION DE RESOLUTION

M. le Président. — Je vous propose donc de passer
au vote par assis ct levé sur In proposition Je réso-
lution, telle qu’amendée,

— La proposition de résolution mise aux volx par
assis et feve est adoprée A Punanimisd. T en sera donnd
connaissance au Premier ministre ¢t an Président de
I'Txécunf. (Applondissenients sur fons les banes.|

DEMANDE D’AJOURNEMENT

Vote

M, le Président. — Nous passons a la demande
dajournement présentée par MM. Péauy ¢ Watheler,

Je vous propose de passer au vowe sur certe demande
d’ajournement.

M. Lagasse. — Je demande fn parole, Monsieur le
Président.

M. le Président. — La parole ost a4 M. Lagasse,
‘Protestations sur cortains thances PSCL)

M. lLagasse. — Monsienr le President, Mesdames,
Messicurs, quelle réputation allez-vous donner a cetie
assemblée ¢l n’est méme plus permis de prendre Ta
parole. Une proposition ost faite ¢t on proreste Torsque
Popposition veut donner son avis !

M. Féaux. — Vous aver déja défendu votre point
dec vue tout a heure !

M. Lagasse. — Monsicur le Président, mes chers
collegues, tour a Pheure, jeo vous ai cxpliqué pourquaei
notre  groupe  souhaitait que notre Conseil  de la
Communauté  frangaise prennc un  bon  départ et
pourquoi  nous  demandions  quiaujourd’hui, 4 cetre
whance de rentrce, nous nous mettions au travail <Crici-
secment, comme toute  assemblée Iegislative digne e
ve nom doit e faire. Aussi est-ce avee stupdfaction que
rotre groupe a cntendu tour & Uheure Je chef de groape
PS et le chef de groupe PSC proposer purement ot sim-
plement Pajournement.

M. Wathelet. — Sauf pour la proposition de réso-
lution !

M. lagasse. -— Mais i je vous comprends bicn,
vous demander que les points 2, 3 ¢t 4 qui figuraient
a Tordre du jour annexc & o convocation  soient
renvoyes a plus tard.

M. Wathelet. — Vous aver bien compris.

M. Lagasse. — Je vous demande des explications
sur chacun de ces poinrs ef jo commencerai par e
Jdernier.

le point 4 prévoit la prise en considération  de
sept propositions de décret. Nese-il pas dans Tordre
des choses of nest-il pas prieritaire pour une assemblée
legislative de prendre en considératon les propositions
qui sont parvenues aun responsable de Pinstioution 2 Ces
propositions ont ¢ré régulicrement deposées.

1 nest de précédent de refus de prise en consi-
Jderation que lorsquiun texte est soit contraire a la
Constitution, soit contraire 4 lordre public ou aux
honnes mecurs.

Des Toes, o ovous demande quel est Pargument
gque vous invogquez. Peurguol refusez-vous de prendre
en considération Pune de ces sept propositions ?

M. de Stexhe,
constituee !

Parce que Tassemblee n'est pas

M. Lagasse. — Dlle n'a pas & Pére pour prendre
en considérations des propositions de décrer et elle vieat
dadoprer une résolution ! De surcroit Passemblée peut
parfaitement Stre constituée dans les ¢ing minutes si
chacun y met un peu de bonne volonté,

Teu arrive an point 3 de notre ordre du jour.
Dais-jc vous rappeler qu'il vy a dix ou quinze jours
notre collegue Hurez, qui assurait la continvit¢ de la
fonction de président, avait convoqué tous les prési-
dents de groupe politique ot leur avait proposé — la
proposition venait de i — de réunir la commission
du reglement pour que celle-ci prépare d’urgence les
modifications jugdes indispensables dés le premier jour
de fouctionnement de notre nouvelle assemblée.

Voila done Ta proposition quun membre éminent du
parti socialiste nous avair faite. Er je le répete, il le
faisait en sa qualitd de président du Conseil culturel,
assurant la continuitd de cetre Tonction de présidence
wsqua Pavénement du Conseil  de Communauté.
Tous les présidents de groupe politique ont marqué
leur accord, 4 la suire de quoi ¢t pendant deux matinées
enticres, des collégrues de rous ey partis ont travaillé
dlarrache-pied. sous la présidence active d'une autre
personnalit¢ ¢minente du parti secialiste, pour se mctere
daccord sur trois groupes de modifications reconnucs
par tous comme indispensables et dextréme urgence,
sans préjudice, a-t-on dailleurs ajoutd de divers cdtés,
draatres maodifications ue nous souhaitons voir adopter
dans les prochaines semaines. Cémit vraiment, sous
fe signe de Purgence, le commun dénominateur. Clest
e oque tout fe monde o considéréd, en réponse A
a propaosition faite par M. Hurez, comme devant étre
adoptd aujourd’hur, 1L ost rare dans nos Institutions
pariementaires, specialement au Conseil  culturel, - de
vair pareille unanimité.

Dyes Jors, 1o vous Te dis franchament, je ne comprends
plis ve qui se passe dans les groupes de Ta nouvelle
tjoriie. oo guelgres jours b peine, Teurs porte-parole
diment investis de mandats, vous onr dit ce quil
cotvenit de faire par prioried,



Nous avons recu un rapport, fort bien fair, de
M. M. Wathelet 4 cc sujet... of avjourd’hu il nous
demande le renvoi aux calendes greeques de  cetre
proposition. Je ne comprends pas.

M. M. Wathelet. -— Sans doute, Monsicur Lagasse,
n'avons-nous pas Ja méme conception des calendes
grecques car, pour mol, 1 sagit Fun report A la plus
prochaine séance publique.

M. Lagasse. — le point le plus important  ost
certes la nomination du bureau détinitif. Je veax &uc
bref mais absolument ferme. Comment ose-t-on pro-
poser aujourd’hui de remertre & plus rard la constitu-
tion du burcau de notre nouvelle institution ? Clest la
meilleure fagon de le discréditer. Cesr la meilleure
fagen de faire comprendre que nosre assemblde na
plus aucunc autonomie, quelle dépend, que sais-je, du
pouvoir central, du Parlement central ou du gouver-
nement. {Applaudissements sur les banes de Popposition.)
Choisisscz parmi ces explications mals aucune n'est
acceptable par notre groupe.

Clest pourguoi nous demandons avec sistance cf
nous invitons chaque responsable de cette assemblee
de bien réfléchir avant d’émettre un vote, Nous deman-
dens le maintien a Pordre du jour des poines 2, 3 cr 4,

Monsicur e Président, nous demandons le vorr
nominatif.

M. l¢ President. — Monsicur Lagasse, vous deman-
dez donc le vote nominatif sur la propositon d’ajour-
nement.

M. Lagasse. — Non, Monsicur le Présiden:, jo
demande le vore nominarif sur chacune des trois pro-
positions d’ajournement :

1. La nomination du burcau définirif;

2. L’adaptation  du  réglement du Consell 4 la
législation nouvelle relative  aux  Conscils  de com-
munauté;

3. La prise en considération des sept propositions
de décret

M. le Président. — Ce n'cst pas possible, Monsieur
[.agasse.

La demande de vote nominatf est-clle appuydée ®
(Plus de douze membres se léveni)

M. [e Président. - - Nous passons au vote sur la
proposition d'ajournement de MM, Féaux er Wathelet.

132 membres sont présents,

91 répondent oui,

41 répondent non.

o conscquence, Tao propositen dajonrnement est

adoptie,

Ont rependuy oul

MM André, Anselme, Bailly, Basecq, Bataille, Baud-
son, Belot, Bictnot, Brasseur, Mme Brencz, MM. Brou-
hon, Broart, Burgeon, Bury, Busieay, Busquin, Califice,
Conrorte, Cugnon, Daulne, Degroeve Dejardin Delhayve,
Delizée, Delmotre, Denison, Desmarets, de Stexhe,
Deworme, Mme Dinant, MM, Donnay, Dulac, du Mon-
cean de Bergendal, Dussart, Féaux, Flagothier, Trangols,
Mme Goor, MM. Goossens, Grafé, Gramme, Guillau-
me T, Mlle Hanquet, MM, Hansenne, Harmegnies,
Fliance, Hisimans, Hoyavox, Hubin, Hurces, Jandrain,

Jérdme, Kevers, lambiotte, Langendrics, Leclercq ],

Lecog, e Hardy de Beaulieu, Lernoux, Levaux, Lutgen,
Mainil, Mathot, Meunicr, Michel ., Moock, Norhomb,
Onkelinx, Pague, Paulus, Perdicu, Mme Pétry, MM, Pier-
ret, Poulain, Radovx, Remacle [, Mmes Remy-Oger,
Ryckmans-Corin, MM, Simonet,  Sondag,  Spiracls,
Sweert, Thys, Tilquin, Toussaint ‘1., van de Put, Van der
Bigst, Van Gompel, Wachelet M., Waurthy et Ylieff.

Ont répondu non :

Mine Banncux, MM. Bernard, Bertouille, Bertrand,
Bonmariage, Clerfayt, Cocn, Cornet ’Elzius, Defosset,
Demuyter, Trescamps, Désir, de Wasscige, Fiéver, Giller
1., Gillet R., Glineur, Gol, Guillaume ., Havelange,
Henrioa, Humblet, Knoops, Lagasse, lagneau, Lepaffe,
Mmes Mathieu-Mohin, Mavence-Goossens, MM, Mor-
dant, Mourcavx Mundeleer, Neuray, Nols, Olivict,
Payfa, Picrard, Risopoulos Mmc Spaak-Danis, MM.
Toussainte M., Tromaom et Wathelet J.

M. Brasseur. — M. le Président, Pappareil a
enregistré un vote positl alors que je voulals voter non.

M, le Président. — Il en est pris acte. Pour ma part,
i voté nen par crreur, j¢ voulais voter oui!

Mesdames, Messicurs, Ta scance est levée.

Le Conscil sajourne jusqua convoeation ultérieure.

(L séance est fevde & 15 515 m.)



COMMUNICATION AU GREFFE DU CONSELL DE LA COMMUNAUTE

TRAVAUX DES COMMISSIONS - RENSEICNEMENTS SOMMAIRFES

Mardi 8 jullet 1980
Matin

[. Commiission des Beaux-Arts :

1. Modification a apporter au décrer du 16 avril 1973 instituant un prix iitréraire du Conseil
culturel de la communauté culrurelle francaise

!\)

Proposttion de déeret portant création d’un Conseil supcricur des musées, de MM. Héaux
ot CONsOorts.

Rapporteur = M. de Wasscige.

Etaient présents :

MM. Feéaux (ptésident), Baraille, Mme Brenes, MM. de Wasscige, Dulac, Mme Gillet,
MM. Hanin, le Hardy de Beaulieu, Mme Spaak, M. Sweert.

Etaient absents :

MM. Basccg, Belot, Busquin, Dalem (excusé), Giller R., Tagneau, Van der Biest,
Wathcler.

. Coruission de I Radio-Téldvision :

1. Rapporr annuel de la RIBI poar 1978,
— Approbation du rapport de M. Francots.

2. Proposition de déeret complétant le déeret du 12 décembre 1977 portant statut de Ia
RTRF déposée par MM, Bertouille er Lagnean.

3. DPropositions de décrer fixant les conditions de reconnaissance des radios locales, déposées
respectivement par M. Diésir et consorts et par MM. Féaux cr Watheler.

Fraicnt présents :

MM, Bicfnot {président), Dataille, Mme Banncux, MM, Burgeon, Degrocve, Désir,
Frangois, Iubin, Knoops, Mordant, Van Cauwenberghe.

Fraient absents :
MM, André (excusd), Gol, Nodl de Burlin, Poulain, Pouller {excusé), Mme Remy (excusée).

Mercredi 8 octobre 1980

Matin

Conmnission du Réglepient et de la Comptabilité :

1. Adaptation du Réglement du Counseil 3 la législation nounvelle relanive aux Conseils de
Communauté.

I~

Proposition de modification du Reglement (de MM, van de Put et de Stexhe).
Rapporteur « M. Conrotte.

3. Proposition de modification du Réglement {de M. Lagassc).

Ftaicnt présents :

M. Swecert {président), Mme Brencz, MM. Conrotte, Cugnen, J. Michel, Mourcaux.
Mme Pétry, Toussaint, Van Gompel, Wathelet M.

Lraient absents :
MM. Bernard, Bonmariage, Coen, Devos, Giller, I, Moock {excnsé), Tilquin {excusé).
Antres membres du Conseil de la Comprmantié

Braient présents -
MM. Féaux et Lagasse.

ANNEXE



Jeuadi 16 octobre 1980

Matin

Conimission die Reglement et de Lo Compiabilice

l.

s

Adaptation du Réglement du Conseil 4 la Kaislation nouveile relative aux Conseils de
Communaute.

Rapporreur = M. Mclchior Wathelet.

Proposition de modificadion du Réglemene {de MM, van de Put o de Stexhel,

Rapporteur : M. Conrotte.

Proposition de modification dn Réglement {de M, Lagasse).

Rapporteur : M. Mourcaux S.

Ltaient préscots -

MM. Sweert {président), Bonmariage, Mme Brence, MM, Conrotre, Cugnon, de Wasscige,

Moureaux, Tilquin, Toussaint, Van Gompel, Watheler M.

Etaient absents :
MM. Bernard {oxcusé), Coen, Devos excuse), Giller ], Michet )., Moock.

Autre membre du Conseil de br Conunnnauté

Liait present
M. Piérard.

Mardi 21 octobre 1980

Matin

Commiission de la Coopération Internationale

- Entente entre le Conseil de la Commuonautd francaise ot 'Assemblée nationale du Québec,

Etalent présents

MM. Lagasse, Flismans, Perdieu, Mile Hanguer, Mme Mayence, MM, Toussaint, Bertrand,

du Monceau de Bergendal,

Fraient absents :

MM, Deschamps, Risopoulos, Kevers.

34.642 —

E. G.



